Xiaomi CW400 Outdoor Camera
Hasznalati utasitas



Termék attekintés

Tapcsatlakozd =) | | ]

1]
Jelzéfény  * t H7
Lencsék * { ' < \/
Mikrofon = \ 4 3

Fehér fény » ~ 4 %-)

1]
— ! « Vizall6 burkolat
o\ & MicroSD
\ % kartya nyilas
b~ A e |

* Reset gomb




A csomag tartalma: Xiaomi CW400 kultéri kamera, halozati adapter, fali tarto,
vizall6 szalag tapkabelhez, fali/mennyezeti rogzitési sablon matrica, csavaros
tartozekkészlet, hasznalati Utmutato

Megjegyzés: A termék, a tartozékok és a felhasznaldi felllet illusztracioi a
felhasznaldi kézikonyvben csak tajékoztatd jelleglek. A tényleges termék és a
funkcidk a termék fejlesztései miatt valtozhatnak.

Hogyan kell hasznalni

MicroSD kartya behelyezése
Gy6z6djon meg arrol, hogy a kamera ki van hdzva L
Nyissa ki a vizall6 fedelet a microSD-kartyanyilas
felett, és helyezzen be egy microSD-kartyat
érintkezési pontjaival lefelé.

FIGYELMEZTETES: A microSD-kartya behelyezése
vagy eltavolitasa el6tt hizza ki a kamerat. Kérjuk,
hasznéljon  mindsitett ~ markatol  szarmazé
microSD-kartyat (a kamera legfeljebb 256 GB
kapacitasu microSD-kartyat és FAT32 formatumot
tamogat, ezért a 64 GB-os vagy nagyobb
kapacitasi microSD-kartyat lehet, hogy FAT32
formatumra kell formazni hasznalat el6tt a Mi
Home/Xiaomi Home alkalmazasban a
Beallitasok > Tarhelybeallitasok menltpontban a kamera beéplilé6 moduljaban).
Javasoljuk, hogy a microSD-kartya olvasasi/irasi sebessége ne legyen kisebb,
mint U1/Class 10.

Megjegyzés: A microSD-kartya behelyezése vagy eltavolitasa utan tgyeljen
arra, hogy a vizallo fedelet megfeleléen helyezze vissza a kartyanyilasra, hogy
megakadalyozza a viz bejutdsat a kameraba, és az befolyasolja a normal
hasznalatot.

Bekapcsolas

A kamera automatikus
bekapcsolasahoz >
csatlakoztassa a  haldzati Ir

adapter kabelét a
tapcsatlakozdba.




A kamera sikeresen bekapcsol, ha a jelz6fény sarga, és hangjelzést hall.

Megjegyzések: Ugyeljen arra, hogy az eredeti halozati adapter kabelét
hasznalja a csatlakoztatashoz, hogy elkerilje a rendellenes mukodest. A
kamera bekapcsolasa utan ne csavarja el a kamera lencséjét, hogy elforduljon.
Ha az objektiv nincs pontosan elhelyezve, a Mi Home/Xiaomi Home
alkalmazas segitségével kalibralhatja.

Az indikator allapotanak leirasa
Sarga: Kapcsolodasra var...

Sargan villog: Csatlakozas a haldézathoz
Villog6 kek: Csatlakozas a szerverhez...
Kek tartas: Sikeres csatlakozas

Csatlakozas a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazashoz

Ez a termék a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazassal* mukodik. Hasznalja a Mi
Home/Xiaomi Home alkalmazast eszkdze vezérléséhez és mas intelligens
otthoni eszkdzokkel valé interakcidhoz.

Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kddot. A rendszer
atiranyitja a kapcsolat beallitdsa oldalra, ha az alkalmazas mar telepitve van.
Vagy keresse meg a ,Mi Home/Xiaomi Home" kifejezést az alkalmazasboltban
a letoltéshez és telepitéshez.

Nyissa meg a Mi Home/Xiaomi Home alkalmazast, koppintson a jobb fels6

sarokban talalhato ,+" jelre, majd kovesse az utasitasokat az eszkoz
hozzaadasahoz.

Az alkalmazast Xiaomi Home alkalmazasként emlegetik Eurépaban (kivéve
Oroszorszagot). Az eszkdzon megjelend alkalmazas neve legyen
alapértelmezett.

Megjegyzés:

Lehetséges, hogy az alkalmazas verzioja frissilt,
kérjuk, kovesse az alkalmazas aktualis verziojanak
megfelel6 utasitasokat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamera bekapcsol, és a
halézati kapcsolat stabil a csatlakozas soran. A jelzé
sargan vilagit folyamatosan a kamera
bekapcsolasakor, majd kékre valt a kamera és az
alkalmazas kozotti sikeres kapcsolat létrejotte utan.
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Ujrainditas

Nyomja meg a reset gombot, ha mddositja a haldézatot vagy a kamerahoz
csatlakoztatott Xiaomi fiokot. A visszaallitas befejezése utan hangutasitas
hallhato.

Megjegyzés: A kamera alaphelyzetbe allitasa nem torli a microSD-kartyan 1évé
adatokat.

Ovintézkedések

A kamera mukoddési hdmérséklete -30 °C és 60 °C kozott van. Ne hasznalja a
kamerat olyan kdrnyezetben, ahol a hdmérséklet a megadott tartomany felett
vagy alatt van.

A kamera egy precizios elektronikai termék, amely IP66-0s por- és vizallo
mindsitéssel rendelkezik. A normal hasznalat érdekében ne hasznalja a
kamerat rendkivil paras kdornyezetben vagy olyan helyen, ahol viz behatolhat.
A kamerahoz mellékelt halozati adapter nem vizall6, és csak beltéri
hasznalatra szolgal. Ne hasznalja a halézati adaptert rendkivil paras
kdrnyezetben vagy olyan helyen, ahol viz behatolhat. A halozati adapter
mUkodési hémeérséklete -30 °C és 45 °C kdzott van. Ne hasznélja a megadott
tartomany feletti vagy alatti homérsékletl kdrnyezetben.

A kamera teljesitményének javitasa érdekében ne helyezze a kamerat olyan
helyre, ahol az objektiv felfelé néz, vagy egy tikrozédd felllet, példaul tveg
vagy fehér falak mellé, mert igy a kép tul vilagosnak tlnik a kamerahoz kozeli
terlileteken, és sotétebb lesz a tavolabbi terileteken, vagy a kamera fehér
képeket készithet.

Ha Wi-Fi-t hasznal, gy6z6djon meg arrdl, hogy a kamerat erds Wi-Fi jell
helyre telepitette. Ne helyezze a kamerat mikrohulldmu siité vagy mas olyan
targy vagy hely kozelébe, amely befolyasolhatja a Wi-Fi jelét.

Ha a tapkabel megséril vagy eltorik, a biztonsagi veszélyek elkeriilése
érdekében ki kell cseréltetni a gyartd szakembereivel, a vevészolgalat vagy
hasonlé funkcidju osztalyok szakembereivel.



Hogyan kell telepiteni

A kamera falra szerelése
1. Forditsa alulrol felfelé a kamerat, igazitsa a tarton lévo helyekhez, és

csavarja be a lyukakba.

A —

lllessze be fliggdlegesen a rogzitési pontokat a kamera régzitd nyilasaiba.
lllessze be fliggodlegesen a rogzitd rogzitési pontjait a fényképezdgépen 1évo
rogzitd nyilasokba.

2. Ragassza fel a rogzitésablon matricat arra a helyre, ahol a kamerat fel kell
szerelni, és furjon négy lyukat a falba egy furoszerszammal a matrican
talalhato helymeghatarozé lyukak szerint. A lyuk kb. 6 mm atméréja és kb. 40

mm meélysegben.




3. Helyezzen be négy mulanyag fali dugét a falon lévé lyukakba.
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4. Helyezze a tartét a falhoz, csavarja be a csavarokat a lyukakba, és furja be
azokat a falon lévé mulanyag fali dugdkba.
Falra szerelheto szerelés




Mennyezetre szerelheto szerelés

I

5. A kamera rogzitése utan tekerje be a tapkabel csatlakozodjat vizallo szalaggal
a vizallo teljesitmény biztositasa érdekében.

Tekerje ra a vizéllo
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FIGYELMEZTETES:

A falnak a kamera teljes sulyanak legalabb haromszorosat kell tartania.

A véletlen sérilések elkeriilése érdekében a kamerat szilardan a falhoz kell
rogziteni a hasznalati Utmutatdban talalhato szerelési utasitasok szerint.

Ne telepitse a légkondicionalé kiltéri egysége, paraelszivd kimenete,
gazvizmelegité kimenete vagy mas hoforras kozelébe.



Miiszaki adatok

Név: Xiaomi kultéri kamera CW400

Modell: MJSXJO4HL b 12V 1 A

Rekesz: F1.6

Videokodek: H.265

Uzemi hémérséklet: -30 °C és 60 °C kozott

Felbontas: 2560 x 1440

A tétel méretei: 98 x 98 x 117 mm

Az objektiv latdészoge: 113°

Vezeték nélkili kapcsolat: Wi-Fi IEEE 802.11b/g/n 2,4 GHz
Tarhely: MicroSD kartya

Kompatibilis: Android 8.0TM és iOS 12.0 vagy Ujabb
MUkodési frekvencia: 2412 — 2472 MHz

Maximalis kimeneti teljesitmény: < 20 dBm

Kilsé tapegység: Toltse fel a késziiléket a Shenzhen AMC Technology Co., Ltd.
altal szallitott EU adapterrel (AD-0121200100EU-6).

GARANCIA ERTESITES

A jotallas idotartamat és feltételeit a megfelel6 helyi torvények hatarozzak
meg. A fogyasztoi jotallas eldnyeivel kapcsolatos tovabbi informaciokért
latogasson el a Xiaomi hivatalos webhelyére:
https://www.mi.com/global/support/warranty. A torvények altal tiltott vagy a
Xiaomi altal mas mdédon megigért esetek kivételével az értékesités utani
fogyasztoi jotallas keretében a torvény altal megengedett legteljesebb
mértékben a Xiaomi sajat belatasa szerint megjavitja, kicseréli vagy visszatériti
az On termékét. A normal kopas, vis maior, visszaélés vagy a felhasznald
hanyagsagabol vagy hibajabol eredd karok nem vaéllalnak garanciat. Az
értékesités utani szolgaltatas kapcsolattartdja lehet a Xiaomi hivatalos
szervizhalézatadban, a Xiaomi hivatalos forgalmazdiban vagy a termékeket
Onnek értékesité végsd szallitd barmely személy. Ha kétségei vannak,
forduljon az érintett személlyhez, akit a Xiaomi azonosithat.

A jelen garancidk Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek.

Azokra a termékekre, amelyeket nem megfeleléen importalt és/vagy nem
megfeleléen gyartott a Xiaomi, és/vagy nem a Xiaomitdl vagy a Xiaomi
hivatalos eladdjatdl szerezték be megfeleléen, a jelen garancia nem
vonatkozik. A vonatkozd térvények értelmében On részesiilhet a terméket
értékesité nem hivatalos kiskereskedé garanciaibdl. Ezért a Xiaomi felkéri Ont,
hogy Iépjen kapcsolatba azzal a kereskeddvel, akitél a terméket vasarolta.



Szabalyozasi megfelel6ségi informaciok
WEEE informacio

hi¢

S \linden termék, amelyen ez a szimbdlum lathato, hulladék elektromos
és elektronikus berendezés (WEEE a 2012/19/EU iranyelv szerint), amelyeket
nem szabad a valogatatlan haztartasi hulladékkal keverni. Ehelyett védje az
emberi egészséget és a kornyezetet azaltal, hogy a hasznalt berendezéseit a
kormany vagy a helyi hatosagok altal kijelolt, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak Ujrahasznositasara kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
helyes artalmatlanitas és Ujrahasznositas segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ kdvetkezményeket. Kérjik,
forduljon a telepitohoz vagy a helyi hatésagokhoz az ilyen gyUjtépontok
helyével, valamint feltételeivel és feltételeivel kapcsolatban.

EU megfeleléségi nyilatkozat

c € A Tianjin Hualai Technology Co. Ltd. kijelenti, hogy az

MJSXJO4HL tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen
érheto el:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

LPS tapegység hasznalata javasolt, vagy a kimeneti teljesitmény PS szintje
kisebb, mint a PS2. Normal hasznalat mellett a berendezést legalabb 20 cm
tavolsagra kell tartani az antenna és a felhasznalo teste kozott.

Gyartva: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Gyarto: Tianjin Hualai Technology Co., Ltd.

(egy Mi Ecosystem céq)

Cim: 8/F, Huagiao Chuangye Building, No. 10 Jinping Road, Ya'an Road,
Nankai District, Tianjin, Kina

Tovabbi informaciokért latogasson el a www.mi.com oldalra
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